
語彙 第 48 組
N1 單字練習單 — 第 48 組（941〜960）（① 描寫＋書き取り） N1

姓名： 日期：

STEP 1・記住單字：看「漢字（假名）」與品詞、繁中意思，先把淡色字描一次， 再在右邊的橫線上自己默

寫，一邊唸出聲音一邊寫。每個字都附一句例句幫助理解。

柴犬老師陪你背單字！

單字 第 48 組（941〜960）・共 20 字

1 シビア shibia な形 嚴苛的、嚴峻的、嚴格

シビア

例 新人にとって業界の現実はシビアなものだった。 對新人來說，業界的現實是相當嚴苛的。
しんじん ぎょうかい げんじつ

2 渋い
しぶい

shibui い形 苦澀、有韻味

渋い

例 渋い顔をする。 板起苦瓜臉。
しぶ かお

3 しぶとい shibutoi い形 頑強、難纏

しぶとい

例 しぶとく抵抗する。 頑強抵抗。
ていこう

4 紙幣
しへい

shihei 名 紙鈔、鈔票（以紙張印製的法定貨幣，與硬幣相對）

紙幣

例 日本では二千四年に新しいデザインの紙幣が発行され、偽造防止技術が大幅に向上した。 日本在 2024 年發行了全
にほん にせん ねん あたら しへい はっこう ぎぞうぼうし ぎじゅつ おおはば こうじょう

新設計的紙鈔，防偽造技術也大幅升級。

5 絞り込む
しぼりこむ

shiborikomu 動 篩選、縮小範圍

絞り込む

例 条件を細かく指定して候補を三つに絞り込んだ。 詳細指定條件後，把候選對象篩選縮小到三個。
じょうけん こま してい こうほ みっ しぼ こ



6 始末
しまつ

shimatsu 名 處理、收拾、結局

始末

例 後始末をきちんとする。 做好善後處理。
あと しまつ

7 自慢
じまん

jiman 名 自誇、得意（漢字讀「慢」非「温/明/急」）

自慢

例 彼はいつも息子の成績を自慢している。 他總是炫耀兒子的成績。
かれ むすこ せいせき じまん

8 染み込む
しみこむ

shimikomu 動 滲入、浸透（液體滲入物體內部，或比喻知識、教養浸潤到內心）

染み込む

例 子供時代に身につけた礼儀は、骨身に染み込んで一生離れない。 孩童時期培養的禮儀，會深入骨髓、一輩子都不會離
こども じだい み れいぎ ほねみ し こ いっしょうはな

身。

9 染みる
しみる

shimiru 動 滲入、刺痛、感觸深

染みる

例 傷口に消毒液が染みてとても痛かった。 消毒液滲進傷口，痛得不得了。
きずぐち しょうどくえき し いた

10 事務処理
じむしょり

jimushori 名 事務處理、文書作業

事務処理

例 営業から戻った後はたまった事務処理に追われる。 跑完業務回來後，總是被堆積的事務處理追著跑。
えいぎょう もど あと じむしょり お

11 事務手続き
じむてつづき

jimutetsuzuki 名 行政手續、事務性流程

事務手続き

例 転職に伴う事務手続きが思った以上に煩雑だった。 因為轉職而衍生的行政手續，比想像中還要繁瑣。
てんしょく ともな じむてつづ おも いじょう はんざつ



12 指名
しめい

shimei 名 指名、點名

指名

例 後任に指名される。 被指名為後任。
こうにん しめい

13 使命感
しめいかん

shimeikan 名 使命感、責任感

使命感

例 医師として命を救うという強い使命感を持って働いている。 他懷抱著身為醫師要拯救生命的強烈使命感工作。
いし いのち すく つよ しめいかん も はたら

14 しめくくる shimekukuru 動 結尾、做總結（將話題或活動整理收束）

しめくくる

例 会議の最後に、司会者は議論の要点を簡潔にしめくくった。 會議最後，主持人簡潔地總結了討論的重點。
かいぎ さいご しかいしゃ ぎろん ようてん かんけつ

15 じめじめ jimejime 副 潮濕、陰沉

じめじめ

例 梅雨の季節はじめじめして不快だ。 梅雨季節又濕又悶，令人不舒服。
つゆ きせつ ふかい

16 締め出す
しめだす

shimedasu 動 拒於門外、排斥

締め出す

例 市場から締め出される。 被排擠出市場。
しじょう し だ

17 しめやか shimeyaka な形 肅穆、沉靜

しめやか

例 葬儀がしめやかに行われた。 葬禮在肅穆中舉行。
そうぎ おこな

18 紙面
しめん

shimen 名 報紙版面、紙張表面

紙面

例 本日の朝刊は紙面の都合で一部の記事を翌日に掲載します。 今天的早報因版面關係，部分報導將延至隔天刊登。
ほんじつ ちょうかん しめん つごう いちぶ きじ よくじつ けいさい



19 ジャーナリズム ja-narizumu 名 新聞業、新聞工作

ジャーナリズム

例 彼はジャーナリズムの世界で長年活躍してきた。 他在新聞業界長年活躍至今。
かれ せかい ながねんかつやく

20 社会化
しゃかいか

shakaika 名 社會化

社会化

例 家庭や学校は子どもの社会化に大きな役割を果たす。 家庭與學校在孩子的社會化中扮演重要的角色。
かてい がっこう こ しゃかいか おお やくわり は



語彙 第 48 組
N1 單字練習單 — 第 48 組（941〜960）（② 例句填空） N1

姓名： 日期：

STEP 2・填進句子裡：看中文提示，把正確的單字（含漢字與假名）填進例句的空格（　）裡。寫完翻到第 3 頁對答案。

1 提示：嚴苛的、嚴峻的、嚴格（shibia）

新人にとって業界の現実は なものだった。 對新人來說，業界的現實是相當嚴苛的。
しんじん ぎょうかい げんじつ

2 提示：苦澀、有韻味（shibui）

渋い顔をする。 板起苦瓜臉。
しぶ かお

3 提示：頑強、難纏（shibutoi）

しぶとく抵抗する。 頑強抵抗。
ていこう

4 提示：紙鈔、鈔票（以紙張印製的法定貨幣，與硬幣相對）（shihei）

日本では二千四年に新しいデザインの が発行され、偽造防止技術が大幅に向上した。 日本在 2024 年
にほん にせん ねん あたら はっこう ぎぞうぼうし ぎじゅつ おおはば こうじょう

發行了全新設計的紙鈔，防偽造技術也大幅升級。

5 提示：篩選、縮小範圍（shiborikomu）

条件を細かく指定して候補を三つに絞り込んだ。 詳細指定條件後，把候選對象篩選縮小到三個。
じょうけん こま してい こうほ みっ しぼ こ

6 提示：處理、收拾、結局（shimatsu）

後 をきちんとする。 做好善後處理。
あと

7 提示：自誇、得意（漢字讀「慢」非「温/明/急」）（jiman）

彼はいつも息子の成績を している。 他總是炫耀兒子的成績。
かれ むすこ せいせき

8 提示：滲入、浸透（液體滲入物體內部，或比喻知識、教養浸潤到內心）（shimikomu）

子供時代に身につけた礼儀は、骨身に染み込んで一生離れない。 孩童時期培養的禮儀，會深入骨髓、一
こども じだい み れいぎ ほねみ し こ いっしょうはな

輩子都不會離身。

9 提示：滲入、刺痛、感觸深（shimiru）

傷口に消毒液が染みてとても痛かった。 消毒液滲進傷口，痛得不得了。
きずぐち しょうどくえき し いた

10 提示：事務處理、文書作業（jimushori）

営業から戻った後はたまった に追われる。 跑完業務回來後，總是被堆積的事務處理追著跑。
えいぎょう もど あと お



11 提示：行政手續、事務性流程（jimutetsuzuki）

転職に伴う事務手続きが思った以上に煩雑だった。 因為轉職而衍生的行政手續，比想像中還要繁瑣。
てんしょく ともな じむてつづ おも いじょう はんざつ

12 提示：指名、點名（shimei）

後任に される。 被指名為後任。
こうにん

13 提示：使命感、責任感（shimeikan）

医師として命を救うという強い を持って働いている。 他懷抱著身為醫師要拯救生命的強烈使命感工作。
いし いのち すく つよ も はたら

14 提示：結尾、做總結（將話題或活動整理收束）（shimekukuru）

会議の最後に、司会者は議論の要点を簡潔にしめくくった。 會議最後，主持人簡潔地總結了討論的重點。
かいぎ さいご しかいしゃ ぎろん ようてん かんけつ

15 提示：潮濕、陰沉（jimejime）

梅雨の季節は して不快だ。 梅雨季節又濕又悶，令人不舒服。
つゆ きせつ ふかい

16 提示：拒於門外、排斥（shimedasu）

市場から締め出される。 被排擠出市場。
しじょう し だ

17 提示：肅穆、沉靜（shimeyaka）

葬儀が に行われた。 葬禮在肅穆中舉行。
そうぎ おこな

18 提示：報紙版面、紙張表面（shimen）

本日の朝刊は の都合で一部の記事を翌日に掲載します。 今天的早報因版面關係，部分報導將延至隔天刊登。
ほんじつ ちょうかん つごう いちぶ きじ よくじつ けいさい

19 提示：新聞業、新聞工作（ja-narizumu）

彼は の世界で長年活躍してきた。 他在新聞業界長年活躍至今。
かれ せかい ながねんかつやく

20 提示：社會化（shakaika）

家庭や学校は子どもの に大きな役割を果たす。 家庭與學校在孩子的社會化中扮演重要的角色。
かてい がっこう こ おお やくわり は



語彙 第 48 組
N1 單字練習單 — 第 48 組（941〜960）（③ 解答） N1

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為單字表與例句的完整解答。所有漢字皆標注假名。

單字表 20 字

1  シビア shibia・な形 嚴苛的、嚴峻的、嚴格

2  渋い shibui・い形 苦澀、有韻味
しぶい

3  しぶとい shibutoi・い形 頑強、難纏

4  紙幣 shihei・名 紙鈔、鈔票（以紙張印製的法定貨幣，與硬幣相對）
しへい

5  絞り込む shiborikomu・動 篩選、縮小範圍
しぼりこむ

6  始末 shimatsu・名 處理、收拾、結局
しまつ

7  自慢 jiman・名 自誇、得意（漢字讀「慢」非「温/明/急」）
じまん

8  染み込む shimikomu・動 滲入、浸透（液體滲入物體內部，或比喻知識、教養浸潤到內心）
しみこむ

9  染みる shimiru・動 滲入、刺痛、感觸深
しみる

10  事務処理 jimushori・名 事務處理、文書作業
じむしょり

11  事務手続き jimutetsuzuki・名 行政手續、事務性流程
じむてつづき

12  指名 shimei・名 指名、點名
しめい

13  使命感 shimeikan・名 使命感、責任感
しめいかん

14  しめくくる shimekukuru・動 結尾、做總結（將話題或活動整理收束）

15  じめじめ jimejime・副 潮濕、陰沉

16  締め出す shimedasu・動 拒於門外、排斥
しめだす

17  しめやか shimeyaka・な形 肅穆、沉靜

18  紙面 shimen・名 報紙版面、紙張表面
しめん

19  ジャーナリズム ja-narizumu・名 新聞業、新聞工作

20  社会化 shakaika・名 社會化
しゃかいか

例句完整版 例句解答

1. 新人にとって業界の現実はシビアなものだった。 對新人來說，業界的現實是相當嚴苛的。
しんじん ぎょうかい げんじつ

2. 渋い顔をする。 板起苦瓜臉。
しぶ かお

3. しぶとく抵抗する。 頑強抵抗。
ていこう

4. 日本では二千四年に新しいデザインの紙幣が発行され、偽造防止技術が大幅に向上した。 日本在 2024 年發行了全
にほん にせん ねん あたら しへい はっこう ぎぞうぼうし ぎじゅつ おおはば こうじょう

新設計的紙鈔，防偽造技術也大幅升級。

5. 条件を細かく指定して候補を三つに絞り込んだ。 詳細指定條件後，把候選對象篩選縮小到三個。
じょうけん こま してい こうほ みっ しぼ こ



6. 後始末をきちんとする。 做好善後處理。
あと しまつ

7. 彼はいつも息子の成績を自慢している。 他總是炫耀兒子的成績。
かれ むすこ せいせき じまん

8. 子供時代に身につけた礼儀は、骨身に染み込んで一生離れない。 孩童時期培養的禮儀，會深入骨髓、一輩子都不會
こども じだい み れいぎ ほねみ し こ いっしょうはな

離身。

9. 傷口に消毒液が染みてとても痛かった。 消毒液滲進傷口，痛得不得了。
きずぐち しょうどくえき し いた

10. 営業から戻った後はたまった事務処理に追われる。 跑完業務回來後，總是被堆積的事務處理追著跑。
えいぎょう もど あと じむしょり お

11. 転職に伴う事務手続きが思った以上に煩雑だった。 因為轉職而衍生的行政手續，比想像中還要繁瑣。
てんしょく ともな じむてつづ おも いじょう はんざつ

12. 後任に指名される。 被指名為後任。
こうにん しめい

13. 医師として命を救うという強い使命感を持って働いている。 他懷抱著身為醫師要拯救生命的強烈使命感工作。
いし いのち すく つよ しめいかん も はたら

14. 会議の最後に、司会者は議論の要点を簡潔にしめくくった。 會議最後，主持人簡潔地總結了討論的重點。
かいぎ さいご しかいしゃ ぎろん ようてん かんけつ

15. 梅雨の季節はじめじめして不快だ。 梅雨季節又濕又悶，令人不舒服。
つゆ きせつ ふかい

16. 市場から締め出される。 被排擠出市場。
しじょう し だ

17. 葬儀がしめやかに行われた。 葬禮在肅穆中舉行。
そうぎ おこな

18. 本日の朝刊は紙面の都合で一部の記事を翌日に掲載します。 今天的早報因版面關係，部分報導將延至隔天刊登。
ほんじつ ちょうかん しめん つごう いちぶ きじ よくじつ けいさい

19. 彼はジャーナリズムの世界で長年活躍してきた。 他在新聞業界長年活躍至今。
かれ せかい ながねんかつやく

20. 家庭や学校は子どもの社会化に大きな役割を果たす。 家庭與學校在孩子的社會化中扮演重要的角色。
かてい がっこう こ しゃかいか おお やくわり は

Iku老師の日本語 ・ jp.ikuchannel.com — 本練習單僅供個人學習使用，內容皆來自網站已驗證教材。


